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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSi BASKANLIGINA

“Toplu Tasima Araglarinda ve Toplu Tasima Hizmetlerinin Verildigi Merkezlerde
Yerel ve Bolgesel Dillerde Hizmet Verilmesine Dair Kanun Teklifi” gerekgesi ile birlikte ekte

sunulmustur.

Geregini arz ederim.

Giilcan KACMAZ SAYYIGIT

Van Milletvekili
TBMM BASKANLIGI
. . Milli Egitim, Kiltiir,
Tali Komisyon Genglik ve Spor
. Baymndirhik, Imar,
Esas Komisyon Ulagtirma ve Turizm
Tarih: 3-4-2024  |Esas No:2/2091




TBMM ,
KANUNLAR ve KARARLAR BSK.LIGI

20 Subat 2024

Numara:

2 0 Subat 2024

SN WA



GEREKCE

Kamu yonetiminin kati merkeziyet¢i bir sekilde diizenlendigi iilkelerde yurttaglarin
hizmetlerden etkin bir bi¢imde yararlanmasi miimkiin olmamaktadir. Tiirkiye’de de kati
merkeziyet¢ilik, kentlerin 6zgiinliiklerinin ve toplumsal farkliliklarin g6z ardi edilmesine sebep
olagelmektedir. Buna bagli olarak kamusal hizmetlerden yararlanma konusunda dezavantajl
durumlar ortaya ¢ikabilmekte; insan haklar1 ve demokrasi kiiltiirii cergevesinde diger dillerin
de kamusal alanda kullanilmasi ve korunmasi miimkiin olmamaktadir. Ciinkii Cumhuriyet’in
kurulusundan itibaren “tek dil” politikas1 benimsenirken Tiirk¢e disindaki dillerin varli1 inkér
edilmistir. Oysaki Tiirkiye’nin {izerinde kuruldugu topraklar, bircok medeniyete ev sahipligi
yapan, kiiltiirel ¢esitliligin zengin oldugu bir cografyanin parcasidir.

Anadolu ve Mezopotamya halklarinin ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii sosyolojisi higbir zaman
kabul edilmemis, Anayasal giivenceye alinmamigtir. Her ne kadar devlet erkinin pozitif bir dil
politikas1 olamasa da UNESCO, Tiirkiye cografyasinda konusulan 40’a yakin dile vurgu
yaparak Tiirkiye’nin somut olmayan kiiltiirel miras agisindan zengin bir iilke oldugunu
belirtmektedir. Siyasi iktidar da sembolik adimlar diginda, anadili gergegini 6ziimseyen bir
politika gelistirmezken ge¢misten bugiine birgok dil kaybolup gitmigtir. Bugiin de 18 dilin yok
olma tehlikesiyle kars1 karsiya oldugu bilimsel ¢aligmalarda yer almaktadir. Bu sebeple her yil
21 Subat Diinya Anadili Giinii’'nde anadil {izerindeki tehlikeye dikkat ¢ekilmekte, anadilinde
egitim ve Anayasal giivenceye iliskin talepler kamuoyuyla paylasilmaktadir.

Tiirkiye’de Tiirk¢e disindaki diller tizerindeki tehlike buglin de devam etmektedir. Her
ne kadar “tek dil” politikasinin fiiliyatta esnedigi goriintiisii verilse de hibrit bir dil politikas:
stirtidiiriilmektedir. Ciinkii tilkenin inang ve etnik ¢esitliliginin giivenceye alinacagi herhangi
bir ¢calismadan imtina edilmektedir. Buna bagl olarak anadiline yonelik 6nyargilar kirilmadig:
gibi yurttagin anadilinden dolay1 aynimciliga ugradig olaylar siklikla yasanmaktadir. Bunun en
temel sebebi, Tiirk¢e disindaki dillerin tehdit olarak algilanarak kamusal alanin dilsel agidan
homojenlestirilmesidir. Bugiin de ulagim, inang, saghk, egitim basta olmak {izere hi¢bir alanda
¢ok dilli hizmet s6z konusu degildir. Buna bagli olarak Van’dan Istanbul’a giden 80 yasindaki
bir kadinin Tiirkge bilmedigi igin havaalaninda yasadigi magduriyet, herhangi bir kamu
dairesine giden yurttaslarin on yillardir maruz kaldiklari iletisimsizlik halinin giincel bir
versiyonudur.

Bilindigi iizere; Cumhuriyet’in daha ilk yillarinda “Vatandas Tirk¢e Konus”
kampanyalan1 baslatilmis, 1934 yilinda yiiriirliige giren Iskén Kanunu, 1935 y1li sonrasindaki
“Giines- Dil Teorisi” tezleri, 1957 yilinda kurulan Ad Degistirme Ihtisas Komisyonu ile
yiiriitiilen politikalar, 19 Ekim 1983 tarihli 2932 say1s1 yasa ile anadili yasagiyla zirve yapmustir.
Dil yasag: 1991 yilinda sona erse de Kiirtge (Kurmancca, Zazaca) basta olmak {izere anadili
calismalar1 siirekli olarak engellenmigtir. Bugiinkii iktidar da mevcut dil politikastyla
yiizlesmekten kaginmig, Temmuz 2016°da KHK ’larla Kiirt diline iligkin kurum, enstitii, kres,
okul, gazete ve TV’leri kapatmustir. Dolayisiyla gegmisten giintimiize Tiirkge digindaki dillere
iliskin politikalar farkli bigimlerde varlifim korumaktadir. Gelinen asamada devlet erkinin
ongoriilemez bir dil politikas1 benimsedigi, buna bagli olarak anadiline yonelik politikalarin
giincel gelismelere gore bir seyir izledigi goriilmektedir.

Oysaki 6ngorillemez hibrit politikalarin oniine gegilmesi igin dillerin Anayasal bir
statiiye kavusturulmasi, bir kiiltiirel miras olarak korunmasi gerekmektedir. Ciinkii tilkenin her
parcasinda anadili Kiirtge (Kurmancca, Zazaca), Lazca, Cerkesce, Pomakga, Siiryanice,



Ermenice, Arap¢a ve diger dillerde olan yurttaglar yasamaktadirlar. Ozellikle Tiirkiye’de
niifusu 15 ila 25 milyon, Ortadogu’da 40-50 milyon arasinda degisen Kiirt realitesi artik inkar
edilemez bir noktadadir. Her ne kadar Kiirtlerin yasadig: tarihsel cografya {ilkenin dogusunda
yer alsa da bugiin Kiirtler Istanbul ve I¢ Anadolu bagta olmak iizere genis bir cografyada varlik
gostermektedirler. Bunun yaninda Tiirkiye’nin Irak’ta Federe Kiirdistan’la ileri diizeyde politik
ve ekonomik iligkiler yiirtittiigti de bilinmektedir. Bugiin Federe Kiirdistan — Tiirkiye arasinda
karsilikli olarak ig ve tatil amaciyla yogun gidis-gelislerin oldugu bilinmekle birlikte diizenli
ucak seferleri de yapilmaktadir. Biitiin bunlara ragmen Tiirkiye’de ulagim basta olmak iizere
sosyal hizmetlerde Kiirtgeye yer verilmesi igin herhangi bir adim atilmamugtir.

Siyasi iktidar, dili sadece bir iletisim araci olarak gordiigii i¢in herkesin Tiirkce anlastigi
varsayimiyla hareket etmektedir. Oysaki anadili tek basina iletisim araci degildir; bir halkin
kimligidir, tarihsel hafizasidir. Herhangi bir kamusal alanda iletisim sorunu olmasa dahi
anadilinde hizmet, temel bir insani haktir. Bugiin de havaalanlarinda, limanlarda, otogarlarda
ve garlarda; ucaklarda, gemilerde, otobiislerde ve trenlerde Tiirkge bilmedigi i¢cin magdur olan
yurttaglar s6z konusudur. Ciinkii toplu tasima hizmetinin verildigi hi¢bir yerde Kiirtge ve diger
dillerde yonlendirme hizmetleri sézlii veya yazili olarak verilmemektedir. Ozellikle giivenlik
talimatlarimin hayati 6nemde oldugu ugaklarda anons, bilgilendirme, yonlendirme, ikazlar
sadece Tiirkge ve Ingilizce yapilmaktadur.

Bugiin kamusal hizmetlerin anadilinde yaygin ve etkin bir sekilde verilmemesi yurttagin
dil varhiginin inkaridir. Oysaki kamusal hizmetinin ¢ogulculuk perspektifiyle farkli dillerde
sunulmas: ile kiiltiirler aras: iligkiler gelistirilebilir, 6nyargilar kirilabilir. Bu anlamda Kiirt
niifusun yogun oldugu yerlerde bulunan toplu tasima merkezlerinde anonslarin Kiirtge
yapilmasi, yonlendirme ve bilgilendirme tabelalarinda Kiirtgeye yer verilmesi; yine Tiirkiye
smirlan dahilindeki Kiirtlerin yogun yasadii illere yapilan ugaklarda anonslarin Kiirtge olmasi
ve “Giivenlik Talimat1 Karti”inda Kiirt¢eye yer verilmesi 6telenemez bir ihtiyag olarak ortaya
¢ikmaktadir. Aym sekilde Lazca, Cerkezce, Pomak¢a, Abhazca, Romanca, Siiryanice ve
Arap¢a gibi kendi anadilini konusan yurttaglarin yasadigi bolgelerde de toplu tasimada
anadiline yer verilmesi i¢in gerekli tedbirler alinabilir.

Sonug itibariyle uygulanagelen asimilasyon politikalarinin yerine biyokiiltiirel
cesitliligin - korunup  giiglendirilecegi, halklar arasinda hosgorii ve tahammiiliin
geligtirilebilecegi ciddi adimlarin atilmasi gerekmektedir. Merkezi yonetimin saglayacagi
Anayasal giivencenin yaninda yerel yonetimlerin dogrudan kent 6zgiinliiklerine gore politikalar
tiretebilecegi bir sisteme ihtiyag duyulmaktadir. Bu anlamda ugak, tren, otobiis, feribot vb.
ulasim araglarinda Tiirk¢e diginda dillere yer verilmesinin dniiniin agilmasi elzemdir.



MADDE GEREKCELERi

Madde 1 — Bu madde kapsaminda Tiirkiye’de farkli dilleri konusan yurttaslarimizin
talepleri dogrultusunda toplu tagimanin yapildig1 havaalani, liman, gar, otogar gibi merkezlerde
ve ugak, otobis, tren gemi gibi araglarda kendi dillerinde hizmet almalar1 amaglanmistir. Buna
gore toplu tasima merkezlerinde ve araglarinda yapilacak anonslar, yonlendirme tabelalari,
bilgilendirme kartlar1 vb. bu dillerde olacak sekilde diizenlenecektir.

Madde 2 - Yiiriirliikk maddesidir.
Madde 3 - Yiiriitme maddesidir.



TOPLU TASIMA ARACLARINDA ve TOPLU TASIMA HIZMETLERININ
VERILDIGi MERKEZLERDE YEREL ve BOLGESEL DILLERDE HiZMET
VERILMESINE DAIiR KANUN TEKLIFi

Madde 1 — Vatandaslarin anadilinde toplu tasima hizmeti talep etmesi dahilinde s6z
konusu toplu tagima araglarinda ve toplu tagima hizmeti veren merkezlerde Tiirk¢enin yaninda
talepte bulunulan dillerde de hizmet verilir. Talebin nasil yapilacag: ve degerlendirilecegi,
verilecek ¢okdilli hizmetin igerigi, kapsami ilgili Bakanlik¢a hazirlanacak yo6netmelikle
belirlenir.

Madde 2 — Bu kanun yayimu tarihinde ytiriirliige girer.
Madde 3 — Bu kanun hiikiimlerini Cumhurbagkam yiirditiir.



